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Tenho a intengdo de demonstrar como as “sete vezes” de Levitico vinte e seis estdo “escondidas a
vista de todos” no livro de Daniel, a0 mesmo tempo identificando que isso foi ocultado por meio
dos instrumentos humanos que Deus empregou ao apresentar “a pedra” na qual se trope¢a no livro
de Daniel. Seguir a luz desta apresentacao requer “integridade”. A definicdo de integridade que
estou sugerindo seria a consisténcia nas acdes, valores, métodos e principios de uma pessoa. Isso
exigiria que nos atenhamos ao que ¢ revelado na Palavra de Deus, mesmo quando isso ndo esteja
de acordo com ideias humanas que contradizem a Palavra de Deus.

Todo estudante deve prezar pela mais estrita integridade. Toda mente deve voltar-se com
reverente atengdo para a palavra revelada de Deus. Luz e graga serdo concedidas aqueles que
assim obedecem a Deus. Eles contemplarao coisas maravilhosas da Sua lei. Grandes verdades
que tém permanecido desatendidas e invisiveis desde o dia de Pentecostes hao de resplandecer
da palavra de Deus em sua pureza original. Aos que verdadeiramente amam a Deus, o Espirito
Santo revelara verdades que se desvaneceram da mente e também revelara verdades
inteiramente novas. Os que comem a carne e bebem o sangue do Filho de Deus trardao dos
livros de Daniel e Apocalipse verdades inspiradas pelo Espirito Santo. Farao entrar em acgao
forcas que nao podem ser reprimidas. Os labios das criangas serdo abertos para proclamar os
mistérios que tém estado ocultos as mentes dos homens. O Senhor escolheu as coisas loucas
deste mundo para confundir as sabias, e as coisas fracas do mundo para confundir as fortes. Os
Fundamentos da Educacao Crista, 474.

Um exemplo simples tanto do erro humano que se encontra no livro de Daniel quanto da relutancia
em aderir a Palavra de Deus pode ser encontrado na palavra traduzida como "diario" no capitulo
oito de Daniel. A integridade exigiria que, se Ellen White comentou sobre essa palavra, como de
fato o fez, entdo, como Adventistas do Sétimo Dia que professam sustentar o Espirito de Profecia,
usariamos automaticamente o comentario dela sobre a palavra para orientar nosso entendimento.

"Entdo vi, em relagdo ao 'Daily', que a palavra 'sacrificio' foi acrescentada pela sabedoria do
homem e ndo pertence ao texto; e que o Senhor deu a visdo correta disso aqueles que
proclamaram o clamor da hora do juizo. Quando havia unido, antes de 1844, quase todos
estavam unidos quanto a visdo correta do 'Daily'; mas desde 1844, na confusdo, outras opinides
foram adotadas, e trevas e confusdo se seguiram." Review and Herald, 1° de novembro de
1850.

Poderiamos dedicar muito tempo a estas duas frases, pois, quando elas finalmente foram incluidas
no livro Early Writings, os editores humanos introduziram uma defini¢ao equivocada do que ali se
afirma, mas isso € outra historia. Para nossos propdsitos, queremos apenas apontar dois pontos
relevantes. O primeiro ponto ¢ que a [rma White diz: "a palavra 'sacrifice' foi acrescentada pela



sabedoria humana e ndo pertence ao texto".

Entao ouvi um santo falando, e outro santo disse aquele santo que falava: Até quando durara a
visdo acerca do sacrificio diario e da transgressao desoladora, que da tanto o santuario quanto o
exército para serem pisados aos pés? Daniel 8:13.

O versiculo anterior € a pergunta que suscita a resposta do versiculo catorze, e essa resposta
representa o pilar central e o fundamento do Adventismo. E na propria pergunta que produz essa
grande luz, representada como o pilar central do Adventismo, somos informados de que a
sabedoria humana cometeu um erro ao acrescentar uma palavra a traducao do versiculo.

Ha literalmente centenas de palavras acrescentadas na tradugdo da Biblia King James (KJV) de
1611, mas s6 uma vez Deus identifica qualquer uma dessas centenas de palavras acrescentadas
como erronea. E ¢ claro que foi um erro produzido pelo lado humano da combinacao de
humanidade e divindade que produziu a Palavra de Deus. Mais significativo ¢ que nao haveria
necessidade de qualquer comentario inspirado sobre a palavra acrescentada "sacrificio" se isso nao
fosse algo que produzisse uma compreensio incorreta do versiculo. E claro que o faz, pois o
comentario inspirado ndo apenas identifica que a palavra ndo deveria estar ali, mas também
identifica que "aqueles que proclamaram o clamor da hora do juizo," receberam do Senhor "a visao
correta" do "diario". A integridade exige que usemos essas duas frases exatamente como se leem.

Aqueles que deram o clamor da hora do juizo identificaram “o continuo” como um simbolo que
representa o paganismo ou a Roma paga, dependendo do contexto em que se encontra. A palavra
traduzida como “continuo” ocorre cinco vezes no livro de Daniel. Todas as cinco ocorréncias sao
como substantivo. A palavra ocorre cento e quatro vezes na Palavra de Deus, e noventa e nove
vezes ¢ usada como adjetivo, mas, apenas no livro de Daniel, ¢ usada como substantivo. Os
homens que traduziram a Biblia King James viram a palavra noventa e nove vezes como adjetivo;
assim, quando chegaram ao livro de Daniel, tentaram transforma-la em adjetivo para concordar
com todas as outras vezes em que ocorria como adjetivo. Para isso, acrescentaram a palavra
“sacrificio”. Mas Deus, por meio de Ellen White, disse que “sacrificio” deveria ser omitido, o que
significa que “o continuo” deve ser entendido como um substantivo.

Aqueles que se opdem ao conselho de Deus sobre esta palavra dentro do Adventismo definem a
palavra como um simbolo do ministério de Cristo no santuario celestial, mas os que proclamaram o
clamor da hora do juizo a definiram corretamente como paganismo. O Adventismo hoje usa um
simbolo de um poder satanico para representar Cristo!

Por meio de uma légica humana equivocada, o verdadeiro entendimento da palavra traduzida como
“o didrio” tem sido ocultado do Adventismo. Adventistas que baseiam seu estudo profético em
temas que surgem aleatoriamente ao longo dos anos em suas li¢des trimestrais da Escola Sabatina
aceitam preguigosamente, sem questionar, o que essas ligdes lhes servem, e isso ¢ confirmado por
pastores que, eles proprios, ndo tém a integridade necessaria para levar em conta quaisquer
comentarios da [rma White sobre o assunto.



A historia da controvérsia sobre "o continuo" chegou a um ponto de virada por volta de 1911,
quando a Irma White declarou diretamente que aqueles que haviam rejeitado a compreensao
pioneira de "o continuo" como paganismo, € que estavam ensinando que "o continuo" representava
o ministério de Cristo no santudrio, tinham recebido sua compreensao de "anjos que foram
expulsos do céu" (20 MR 17).

A verdade sobre "o continuo" tem sido claramente identificada pela Irma White, e ela ensina que
"anjos santos" guiaram a mente de William Miller e que "anjos expulsos do céu" guiam as mentes
daqueles que ensinam que "o continuo" representa o ministério de Cristo no santuario celestial. A
verdade sobre "o continuo", conforme apresentada pelos que deram o clamor da hora do juizo, foi
descoberta por William Miller.

Continuei lendo e ndo consegui encontrar nenhum outro caso em que isso [the daily] fosse
encontrado, senao em Daniel. Entdo [com a ajuda de uma concordancia] tomei aquelas
palavras que estavam relacionadas com isso: 'tirar'; 'ele tirara "the daily"'; 'desde o tempo em
que "the daily" for tirado', etc. Continuei lendo e pensei que ndo encontraria luz alguma sobre o
texto; finalmente cheguei a 2 Tess. ii, 7, 8. 'Porque o mistério da iniquidade ja opera; somente
aquele que agora detém o detera, até que seja tirado do caminho; e entdo sera revelado o
iniquo', etc. E quando cheguei a esse texto, 0, quao clara e gloriosa a verdade apareceu! A
esta! Esse ¢ o 'the daily'! Pois bem, agora, o que Paulo quer dizer por 'aquele que agora detém’,
ou impede? Por 'o homem do pecado' e 'o iniquo', quer-se dizer o Papismo. Ora, o que ¢ que
impede que o Papismo seja revelado? Ora, ¢ o Paganismo; entdo, 'the daily' deve significar
Paganismo. Manual do Segundo Advento, 66.

O que ¢ realmente digno de reflexdao na descoberta de Miller de que o "continuo" representava o
paganismo ¢ o lugar onde ele encontrou a verdade. Ele a encontrou na passagem dos escritos do
apostolo Paulo em que Paulo ndo apenas define o "continuo" como paganismo, mas ¢ a passagem
que identifica que aqueles que nao receberam o amor da verdade recebem forte engano. A
aceitagdo do "continuo" como simbolo do ministério do santuario de Cristo, defini¢do que veio de
anjos expulsos do céu, ¢ o simbolo daqueles no Adventismo que nao tém a integridade necessaria
para manejar corretamente a palavra da verdade e, portanto, ja estdo destinados a receber forte
engano.

Nao quero desviar do ponto que estamos buscando identificar. Esse ponto ¢ que os "sete tempos",
que sdo identificados na mesma visdo em que "o diario" se encontra, foram escondidos por maos
humanas, embora permanecam a vista de todos. Isto foi apenas um exemplo simples de como um
erro humano de tradugao cometido ha muitos séculos, que depois ¢ manipulado nas mentes
humanas por anjos que foram expulsos do céu, ¢ usado hoje, neste momento crucial, pouco antes
da crise final no fim do mundo, para cegar as mentes para a verdade que na realidade esta a vista de
todos.

Na época de 1910, a rebelido do “diario” estava apenas comegando; W. W. Prescott e A. G.
Daniells estavam liderando a obra satanica de rejeitar a compreensao fundamental do “didrio”. O
artigo a seguir ¢ uma carta daquela mesma €época, em que a Irma White aborda a visdo satanica de
que “o diario” no livro de Daniel representa a obra do santuario de Cristo. Naquele tempo, os dois



homens estavam promovendo a ideia de recorrer aos antigos livros dos pioneiros e alterar a
compreensao dos pioneiros para a sua nova defini¢ao satanica. Espero que possamos exercer
integridade ao ler o artigo.

"Neste estagio de nossa experiéncia, nao devemos permitir que nossas mentes sejam desviadas
da Iuz especial dada [a nés] para considerarmos na importante reunido de nossa conferéncia. E
la estava o Irmao Daniells, em cuja mente o inimigo estava atuando; e a sua mente ¢ a mente
do Elder Prescott estavam sendo influenciadas pelos anjos que foram expulsos do céu. A obra
de Satanas era desviar suas mentes para que fossem introduzidos jotas e tils que o Senhor ndo
os inspirou a introduzir. Nao eram essenciais. Mas isso significava muito para a causa da
verdade. E que as ideias de suas mentes fossem desviadas para jotas ou tils € obra da asticia de
Satanas. Vocés supdem que corrigir pequenas coisas nos livros escritos seria realizar uma
grande obra. Mas recebi a ordem: O siléncio ¢ eloquéncia."

Devo dizer: pare de procurar defeitos. Se ao menos esse propoésito do diabo pudesse ser levado
a cabo, entdo parece-lhe que seu trabalho seria considerado o mais maravilhoso em sua
concepgao. Era plano do inimigo colocar todas as supostas caracteristicas censuraveis
justamente onde todos os tipos de mentalidade ndo concordavam.

E entdo? A propria obra que agrada ao diabo se cumpriria. Seria apresentada aos de fora que
nao sdo da nossa fé uma representacdo exatamente como lhes conviesse, que desenvolveria
tracos de carater que causariam grande confusdo e ocuparia os momentos preciosos que
deveriam ser usados zelosamente para levar a grande mensagem ao povo. As apresentacdes
sobre qualquer assunto em que tenhamos trabalhado ndo poderiam todas harmonizar-se, € o
resultado seria confundir as mentes de crentes e descrentes. Isto ¢ exatamente o que Satanas
havia planejado que acontecesse — qualquer coisa que pudesse ser amplificada como uma
discordancia.

Leia Ezequiel, capitulo 28. Agora, aqui ha uma obra grandiosa, onde espiritos estranhos podem
entrar em cena. Mas o Senhor tem uma obra a ser feita para salvar almas que perecem; e os
espacos que Satanas, disfarcado, poderia preencher, trazendo confusdo as nossas fileiras, ele os
preenchera com perfeicao, e todas aquelas pequenas diferengas se tornardo ampliadas,
proeminentes.

E foi-me mostrado desde o principio que o Senhor nao havia dado nem ao Ancido Daniells
nem ao Ancido Prescott o encargo desta obra. Devem as artimanhas de Satanas ser
introduzidas, deve este "Daily" ser assunto tdo grande a ponto de ser introduzido para
confundir mentes e dificultar o avango da obra neste importante periodo de tempo? Nao deve,
seja como for. Este assunto nao deve ser introduzido, pois o espirito que seria trazido seria
intimidante, e Lucifer esta observando cada movimento. Agéncias satanicas comegariam a sua
obra ¢ haveria confusdo em nossas fileiras. Vocé ndo tem chamado para desenterrar a
divergéncia de opinido que ndo ¢ uma questdo de prova; mas o seu siléncio ¢ eloquente. Tenho
todo o assunto claramente diante de mim. Se o diabo pudesse envolver qualquer um do nosso
proprio povo nesses assuntos, como tem proposto fazer, a causa de Satanas triunfaria. Agora, a
obra, sem demora, deve ser assumida e ndo se deve expressar nenhuma [diferenca] de opinido.



Satanas inspiraria os homens que sairam do nosso meio a se unirem com anjos maus € a
retardar a nossa obra por questdes sem importancia, e que regozijo [ali] haveria no
acampamento do inimigo. Unam-se, unam-se. Que toda diferenca seja enterrada. Nossa obra
agora ¢ dedicar toda a nossa energia fisica e cérebro-nervosa para tirar essas diferencas do
caminho, ¢ que todos se harmonizem. Se Satanas, com sua grande sabedoria nao santificada,
tivesse permissao para obter a menor vantagem, [ele se regozijaria].

Agora, quando vi como vocé estava trabalhando, minha mente apreendeu toda a situacdo e os
resultados caso vocé seguisse adiante e desse as partes que nos deixaram a minima chance de
trazer confusdo as nossas fileiras. Sua falta de sabedoria seria exatamente o que Satanas
desejaria. Sua proclamago em voz alta ndo estava sob a inspira¢do do Espirito Santo. Recebi
instrucdes para lhe dizer que apontar falhas, da sua parte, nos escritos de homens que foram
guiados por Deus néo ¢ inspirado por Deus. E se esta ¢ a sabedoria que o Ancido Daniells daria
ao povo, de modo algum lhe dé um cargo oficial, pois ele ndo consegue raciocinar de causa
para efeito. Seu siléncio sobre este assunto € a sua sabedoria. Agora, tudo o que se paregca com
apontar falhas nas publicagdes de homens que ndo estdo vivos ndo ¢ a obra que Deus confiou a
qualquer um de vocés. Pois, se esses homens — os Ancidos Daniells e Prescott — tivessem
seguido as orientagdes dadas para trabalhar nas cidades, haveria muitos, muitissimos,
convencidos da verdade e convertidos, homens capazes que [agora] estdo em posi¢des onde
nunca serao alcancados.

Todo o mundo deve ser considerado como uma grande familia. E quando vocés tém uma tal
fonte de conhecimento da qual extrair, por que deixaram o mundo perecer durante anos com 0s
testemunhos dados por nosso Senhor Jesus Cristo? A verdadeira religido nos ensina a
considerar cada homem e cada mulher como uma pessoa a quem podemos fazer o bem.

Isto tem estado impresso ha muitos anos: "Uma Mente Equilibrada", testemunho ao Elder
Andrews. A mente pode ser cultivada para tornar-se uma forga para saber quando falar e que
fardos assumir e suportar, pois Cristo é o seu Mestre. E temi muito por vocé€ [quando o vi]
exaltando a sua sabedoria e seguindo um rumo para introduzir divergéncias de opinido. O
Senhor chama homens sabios que saibam calar-se quando [€] sabedoria fazé-lo. Se vocé quer
ser um homem integro, precisa de santificacdo por meio de Jesus Cristo. Agora ha uma obra
recém-iniciada, e que a sabedoria seja vista em todo ministro, em todo presidente de [uma]
conferéncia. Mas aqui havia uma obra para vocé assumir anos atras, em que era necessario que
vocé erguesse a sua voz em favor desta mesma obra. Cristo deu a todo o Seu povo orientagdes
especiais sobre o que devem fazer e as coisas que ndo devem fazer. E resta-nos pouco tempo
para operar a justica do Senhor. Vocé pode compreender o caminho do Senhor. Vi o seu
proposito de conduzir as coisas segundo os seus proprios designios depois que vocé foi
nomeado presidente. Vocé pensou que faria coisas maravilhosas, o que seria uma obra que
Deus nao havia colocado em suas maos para realizar. Agora, o seu trabalho nao é oprimir, mas
aliviar toda necessidade possivel, se o Senhor o tem aceitado para servir. Mas vocé muito cedo
deu evidéncias de que sabedoria e juizo santificado nao se t€ém manifestado em vocé. Vocé
suscitou questdes que nao seriam recebidas, a menos que o Senhor concedesse luz.



Recebi instrugdes de que tais movimentos apressados ndo deveriam ter [sido] feitos [tais] como
selecionar vocé como presidente da conferéncia, mesmo por mais um ano. Mas o Senhor
proibe quaisquer outras decisoes apressadas desse tipo até que o assunto seja levado diante do
Senhor em oragao; e, como vocé recebeu a mensagem de que a obra do Senhor que repousa
sobre o presidente é uma responsabilidade das mais solenes, voc€ nao tinha nenhum direito
moral de irromper como fez sobre o assunto do 'Daily' e supor que sua influéncia decidiria a
questdo. Havia o Elder Haskell, que tem carregado as pesadas responsabilidades, ¢ ha o Elder
Irwin e varios homens que eu poderia mencionar que tém as pesadas responsabilidades.

Onde estava o respeito de vocés pelos homens de idade? Que autoridade vocés poderiam
exercer sem reunir todos os homens de responsabilidade para ponderar a questao? Mas vamos
agora investigar o assunto. Precisamos agora reconsiderar se ¢ o juizo do Senhor, diante da
obra que foi negligenciada, que vocés mostrem seu zelo ao levar a obra adiante por mais um
ano. Se vocés houverem de levar a obra por mais um ano com a ajuda que se unira a voces,
precisa ocorrer uma mudanga em vocés e no Ancidao Prescott. E humilhem seus proprios
coragdes diante de Deus. O Senhor tera de ver em vocés evidéncia de uma experiéncia
diferente, pois, se algum dia houve homens que precisassem ser reconvertidos neste [tempo]
presente, [sdo] o Ancido Daniells e o Ancido Prescott.

Devem ser escolhidos sete homens que sejam homens de sabedoria e que, por meio da atuacao
da graca de Deus, [deem] evidéncia [de] uma reconversdo. Pois o fato de existirem homens tao
cegados que nao conseguem raciocinar de causa para efeito, que ignorariam os homens que
tém suportado as responsabilidades da obra e esses presidentes de conferéncias, [que] homens
[que] conduzem a obra ha mais de dois anos sejam desconsiderados e que tal consequéncia
impulsiva ocorra, de modo que os homens negligenciem a propria obra mantida diante deles
por anos — trabalhar as cidades — e que nenhuma, ou muito pouca, atencao [seja] dada aos
ancidos para conselho, mas proclamem as coisas que escolhem dar ao povo, da por si s6
testemunho da falta de idoneidade desses homens para que lhes seja confiada uma obra tao
grandiosa e maravilhosa.

Cristo nao esta morto. Ele nunca permitira que Sua obra seja levada adiante dessa maneira
estranha. Deixem os livros em paz. Se alguma mudanca for essencial, Deus fara com que a
harmonia nessa mudanga seja consistente, mas, quando uma mensagem foi confiada a homens
com as grandes responsabilidades envolvidas, [Deus] exige fidelidade que opera pelo amor e
purifica a alma. Os ancidos Daniells e Prescott, ambos, precisam de reconversao. Introduziu-se
uma obra estranha, e ela ndo esta em harmonia com a obra que Cristo veio realizar em nosso
mundo; e todos os que sdo verdadeiramente convertidos fardo as obras de Cristo.

Todos nds devemos realizar a obra que ha de glorificar o Pai. Chegamos a crise: ou nos
conformamos ao carater de Jesus Cristo justamente neste tempo preparatorio, ou nao tentamos
fazé-lo. Ancido Daniells, vocé ndo deve sentir-se a vontade para fazer ouvir sua voz em tom
elevado, como tem feito em circunstancias semelhantes. E entenda: o presidente de uma
conferéncia ndo ¢ um governante. Ele trabalha em conjunto com os homens sabios que ocupam
a posicao de presidentes e que Deus aceitou. Ele ndo tem liberdade para interferir nos escritos
em livros impressos, saidos das penas que Deus aceitou. Eles ndo devem mais exercer



dominio, a menos que revelem menos espirito de governo e dominagao. A crise chegou, pois
Deus sera desonrado.

“Como considera o Senhor as cidades nio trabalhadas? Cristo esta no céu. Agora, o seu
reconhecimento deve ser: ‘Nao ha governo régio. E agora ¢ a crise deste mundo. Agora Eu sou
o Poder para salvar ou para destruir. Agora ¢ o tempo em que o destino de todos esta em
Minhas maos. Dei a Minha vida para salvar o mundo. E “Eu, quando for levantado”, a graca
salvadora que concederei provara que todos os que vierem a ser moldados segundo a similitude
divina e forem um comigo trabalhardo como Eu trabalho com o Meu poder de graca
redentora.” Quem quiser, [que] se una a seus irmaos para fazer a obra que lhes foi dada para
fazer quando em posigdes de responsabilidade sob o conselho que o Senhor d4, e procure com
0 mais sincero empenho trabalhar em completa harmonia com Aquele que de tal maneira amou
o mundo que deu a Sua vida em sacrificio pleno para a salvagdo do mundo. Falo aos nossos
ministros, para que, ao entrarem na obra em nossas cidades, haja uma serena sacralidade
acompanhando o ministério da Palavra. Nao podemos causar a devida impressdo na mente do
povo se nos... [Tergo inferior desta pagina deixado em branco.]”

Copio do meu Diario. A verdade como ela é em Jesus — falem dela, orem por ela, creiam em
cada palavra em sua simplicidade. O que vocés ganhariam se os erros forem apresentados
diante dos homens que se apartaram da fé e deram ouvidos a espiritos sedutores, homens que
até ha pouco tempo estavam conosco na f¢? Vocés se colocarao do lado do diabo? Dirijam sua
atencdo aos campos nao trabalhados. Uma obra mundial est4 diante de nds. Foram-me dadas
representacdes de John Kellogg.

Uma figura muito atraente estava representando as ideias dos argumentos especiosos que ele
expunha, sentimentos diferentes da verdade biblica genuina. E aqueles que tém fome e sede de
algo novo estavam apresentando ideias [tio especiosas] que o Elder Prescott corria grande
perigo. O Elder Daniells corria grande perigo [de] ficar envolto em um engano de que, se esses
sentimentos pudessem ser expressos em toda parte, seria como um novo mundo.

"Sim, seria, mas enquanto suas mentes estavam assim absorvidas, foi-me mostrado que o
Irméao Daniells e o [rmao Prescott estavam entretecendo em sua experiéncia sentimentos de
aparéncia espiritual[ista] e atraindo o nosso povo para belos sentimentos que enganariam, se
possivel, até os proprios eleitos. Tenho de registrar com minha pena [o fato] de que esses
irmaos veriam defeitos em suas ideias ilusdrias que colocariam a verdade em incerteza; e
[ainda assim] eles [se] destacariam como [se tivessem] grande discernimento espiritual. Agora
devo dizer-lhes [que], quando me foi mostrado este assunto, quando o Ancido Daniells erguia
sua voz como uma trombeta ao defender suas ideias do 'Daily', foram-me apresentados os
resultados posteriores. Nosso povo estava ficando confuso. Vi o resultado, e entdo me foram
dadas adverténcias de que, se 0 Ancido Daniells, sem considerar o resultado, fosse assim
impressionado e se deixasse crer que estava sob a inspiragdo de Deus, o ceticismo seria
semeado em nossas fileiras por toda parte, e estariamos onde Satanas levaria suas mensagens.
Incredulidade arraigada e ceticismo seriam semeados nas mentes humanas, e colheitas
estranhas de maldade tomariam o lugar da verdade.-Ms 67, 1910, 1-8. Manuscript Release,
volume 20, 17-22."



Aqueles que deram o clamor da hora do juizo receberam a visao correta de "o continuo" no livro de
Daniel. Por meio das maos humanas que traduziram o livro de Daniel e, posteriormente, por seres
humanos que estavam sendo dirigidos por anjos que foram expulsos do céu, o entendimento
correto de "o continuo" tornou-se oculto, embora esteja a vista de todos. Em Daniel, quando ocorre
o termo traduzido como "o continuo", ndo se deve incluir a palavra humana acrescentada
"sacrificio". No versiculo treze de Daniel oito encontramos uma das cinco vezes em que isso
ocorre no livro de Daniel. Nesse mesmo versiculo, os "sete tempos" de Levitico vinte e seis
também sao identificados, mas, pelo mesmo tipo de manipulagdo humanista, t€m sido ocultados a
vista de todos.

Vamos analisar este fato no proximo artigo.



